Application for a Republic of China (Taiwan) Ordinary Passport (for use of a national abroad)
I Note: . X

1.Use two identical photographs taken within [_INone (decommlssmned) Authorlty
1 the last six months: color, 35x45mm, front, DMa|e at enlistment age

profile, hatless, clear facial features, uncovered I dentity
ears, neutral facial expressions, mouth closed
| (teeth not shown), white background, glossy
paper (no tinted eyeglasses unless medically Overseas Compatriot Identity [ |Yes [ INo Passport no.
1 necessary). Paste one photograph here; paste
the other by its left edge to the box on the left.
2. The length from the top of the head to the
| bottom of the chin must be between 32mm to
36mm. The head or hair must not touch the top Date of expiry
of the photograph.
3. When wearing eyeglasses (thick frames not §| Notes
allowed), the frames must not cover any part of
the eyes.

4. Photomontages are not allowed.

[JOverseas Compatriot male at enlistment age | Date of receipt

[_IFirst-time Application [ JRenewal [ JLost Replacement | Date of issue

Auditor's signature
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; e ; Foreign Passport [INo [llYes USA (country
& - v’:# N & name)
g | Chinese name s Z N ™
° 2 Residence Permit [INo []Yes___(country
Name must match that on National ID Card or household registration certificate g name)
2]
g | Visa Type [INo
English name LIN, _ MAY'HUA E .
(Sumame ﬁrSt) %T;a:goﬂlldlgé}:}en: (s);lrlnrzrwﬂhcflﬁ’;tglrgsti?l::‘[))assporl Please present certificate(s) a‘ Cljed.entlial No. e 71 Q11O
when not using transliteration of Chinese name. ) Q (Fll] in either of the m IS m D D
2 b h
%, above three) —
2
Also Known As (P%:?&ﬁzl t%c](:)jl[jn in capital letters.) ¢ ISSUing Authority gnlte States f S
Please present certificate(s). epartment 0 tates
. (yyyy/mnydd)
Date of
Domestic: Foreign: USA ate ot 1ssue Q [II B/@U/
2. Place of birth Province:
City: (Name of Nation) Date of expiry (yyyy/mm/dd)
2012/4/101/
. r ©
3. Date of birth (yyyymmvdd) [20011[4/(01/01 1 -
4. Sex [ Male MFemale g 420 1 Wisconsin Ave.,
g Residence Address | NW Washington’ DC
5. National ID Cardno. | [ [ ] ILILICIOICIIL] E% 20016, USA
Residence Permit no. of 5
Residence P 0000000000 :
2
g.

(office) 202-895-1800
. . . Phone Number .
6. Have you ever possessed a Republic of China (Taiwan) passport? lYes [ [No (mobile)

(If Yes, please continue the following four columns)

E-mail
Passport no. XO06340321 Contactperson's | 3 ]

ON[] SeAM

Passport date of issue 200114/02)/2)

(yyyy/mm/dd) 10051

Address in Taiwan AN N1 B

“-F;» 2_2 %—»5’}%

7. Information of the Date of expiry

most recent Republic of (yyyy/mm/dd) [2019/i0n)/

China (Taiwan) passport

(office) (02)2343-2888

Phone no. .
(mobile)
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Ministry of Foreign

Issuing authority

Aftairs
E-mail post@boca.gov.tw
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Continue on other side.
*For first-time applicants who do not have preferences for spellings, Scheme of the Chinese Phonetic Alphabets (Hanyu Pinyin) is
recommended for transliterating the Chinese name into English. Yet, phonetic transcription of the "surname" should be the same with
the ones of the relatives to avoid confusion.
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For the first-time applicant, please paste copies of nationality proof (e.g. parent's nationality
document(s) together with applicant's birth certificate/Resident Certificate for the Taiwan Area) inside
the box and present the originals for verification. A copy of “parent's Agreement on Child's Surname”
should be filled out and submitted herewith.

For minor applicant under the age of 18, please paste a parent's or a guardian's (the original guardianship
certificate should be presented for verification) copy of the identification certificate and present the
original for verification.
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The form must be signed by the applicant,
except for those who are unable to sign.

I hereby declare that the information provided,
as well as all certificates and photographs
affixed, are correct and genuine, and that I bear
legal responsibility for them.

Applicant's signature: & £ (2 V)

Signature of authorized Person:

If the applicant is a national without household
registration in ROC, he/she should Apply for an
entry/exit permit when entering the country.

Being the [ father B mother  [] legal
guardian of the applicant, who is a minor under
the age of 18, I hereby sign this application for a
passport on his/her behalf.

-

Signature: R /]
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I hereby declare that I have received a passport

of k% # (name of the passport bearer),
and that the information and picture in the
passport are accurate.

Recipient's signature:

-

Agent's Signature: Fi e

Phone no:

Certificate name:

Certificate no:

*If the recipient is not the applicant him/herself,
an identification certificate should be
presented for verification.

*When one applying by mail, a copy of the
receipt of the registered mail or the express
delivery should be pasted in the recipient's
signature column or other blank area, and the
date of delivery should be indicated.




